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RAINEY NAPADEL MUSS0LIN1JA 

Kongresnik Rainey je napadel Mussolinija ter za-
hteval preložitev cdobrenja glede uravnave 

italijanskega dolga. — Izjavil je, da se priprav-
lja nadaljna revolucija Garibaldija in da bo no-
va vlada zavrnila dogovor. — Mussolini hoče ko-
pirati Coolidge-a. 

Spor med Ameriko 
in Mehiko. 

Pogajanja brez 
konca in kraja. 

Spor med Združenimi j Premogar ji so odločni.— 
državami in Mehiko ra- Delodajalci so se prene-
di mehiških postav gle-I hali smehljati, ko se na-
de zemljišč in petroleja, j daljuje bitka za urav-
Državni department je navo. — Prva nedelj 
izjavil, da kršijo nove ska konferenca. — Ar-
postave obljubo, dano bitracija je glavna o-
leta 1923. vira. 

WASHINGTON. I ) C.. 10. jan. 
Državni department jo formalno 
protestiral pro tu mehiški zakono-
daji. z izjavo, da vsebuje taka po- dajalci .so sestali v soboto popol-
stava gotove doloebe. ki kršijo za- dne v I'nion League klubu. Dobri 
protovila. katera je dala Mehika, | opazovalci so so bali. da bo to zad-
ko >o jo k*ta 1923 Združene drža- nji napor v sedanjem času. da se 
ve priznale. doseže prijateljski dogovor, s ka-

Ni še. znano, kakšno obliko je terini bi nalpravili konec stavki, ki 
zavzel protest državnega d op art-
menta, a priznalo se je, da je ame-
riški poslanik Sheffield formalno 
protf-fc'stiral pri mehiškem zuna-
njem uradu. 

hiške ustave, ki je že ob številnih 
prilikah vzbudil odpor ameriške 
vlade. 

V protestu j>oslanika Sheffielda 
j ni navedeno, kaj nameravajo sto-
riti, v slučaju, da ne bo dala Me-
hika primernih zagotovil irlede za-
varovanja ameriške lastnine. 

Kot se je vveraj Izvedelo. -4 a n 
tem razmišljala predsednik Cool-
i(l«*c in državni tajnik Kelloprjr o-> 
ea.su. ,ko j e bil zadnjega junija 

W A S H I N G T O N , D. C., 10. januarja. — Kon-
gresnik Henry Rainey iz Illinoisa, demokratični 
clan komiteja za pota in sredstva, je napadel Ita-
lijo. V svojih opazkah glede te dežele in Musso-
linija je šel celo tako daleč, da ga je moral pokli-
cati k redu načelnik komiteja, kongresnik Will iam 
Green iz Iowe. 

Vlada Mussolinija, — je rekel Rainey, potem 
ko je navedel dolg seznam avtoritet, — se je vzdr-
žala z nasiljem. Umori so bili običajni v Italiji in 
včasih je bilo nemogoče dobiti koga, ki bi zasledo-
val morilce. V Italiji imamo sedaj najbolj nevar-
no in najbolj izrazito despotstvo sveta. 

Kongresnik Rainey je navedel neštevilne izrezke 
iz listov, izjave javnih mož in druge dokaze v po-
trdilo izjave, da vzdržuje Mussolini vrhovno silo 
s pomočjo najbolj nestalnih metod. Nadalje je 
povedal komiteju, da organizira neki član druži-
ne Garibaldi v Franciji na tajnem "novo Garibal-
dijevo legijo," ki bo korakala proti italijanskemu 
diktatorju ter zopet ustanovila v deželi prostost 
vlade. 

— - Ker se bliža taka kriza, — je rekel, — ali je 
varno dajati nova posojila diktatorju, ki vlada le s 
pomočjo umorov in nasilja? In to po svetovni vojni, 
o kateri smo mi vsi domnevali, da bo prinesla sve-
tu mir in prostost? A l i je sedanji čas v ekonom-
ski zgodovini Italije primeren, da se določi, kakšne 
bodo razmere v Italiji v tridesetih ali celo petde-
setih letih od sedaj naprej ? 

Z a v r n i t e v b o g o t o v o s l e d i l a , k o b o i z p r e m e n j e -
na italijanska vlada. Ker ne bomo praktično ni-
česar dobili od njih v teku petih let, in ne dosii v 
teku desetih, bi bilo dobro, če kongres preloži na 
poznejši čas uravnavo obresti, dokler ne bo v Ita-
liji ustanovljena vlada, ki se bo boljše prilegala 
ajneriškim idealom, s katero bomo lahko posto-
pali na skupnem temelju in ki bo v onem č a s u lah-
ko določila plačilno zmožnost Italije. 

Načelnik komiteja je tedaj prekinil Rainey-a 
ter rekel, da je neprimerno kritizirati v zvezi z dol-
g o m notranjo politiko kake i n o z e m s k e vlade. 

Kongresnik Rainey ni na to ničesar odgovoril. 
Ameriška komisija za fundiranje dolga ni bila 

tako zabita, da bi sprejela brez preiskave položaj 
Italije, je rekel kongresnik Charles Crisp iz Geor-
^ije. Kongresnik Hull iz Tennessee ga je vpra-
šal: - ... I 

— A l i predstavljajo pogoji uravnave najvišje Ula npa4ati hl w jV>1)iIo /a luje| 
številke, katere je mogla komisija dobiti od Italije? dni mrzlo in l?po vreme, je ušel 

— Absolutno, — je odvrnil Crisp. 
— In na drugi strani, — je nadaljeval Hull, ali 

predstavljajo najnižje številke, v katere je mogla 
privoliti ameriška komisija? 

— Da, gospod. 
Potem ko je opisal Crisp obisk komisije pri pred-

sedniku ter njen dogovor žnjim, je vzkliknil: 
— Gospodje, kaj bi se zgodilo s tem dolgom in 

dolgovi drugih zaveznikov, če bi bila Nemčija zma-
govita v vojni? K j e bi bile Združene države danes? 
Mesto da znižujejo svoje davke, bi morali plačeva-
ti ameriški davkoplačevalci milijone in milijone 
nadaljnih dolarjev, in vaših otrok otroci bi mora-
li delati za Nemčijo. 

M I L A N , Italija. 10. januarja. — Italijanski mi-
nistrski predsednik Mussolini, ki je znan radi svo-

tavosti, je prišel do prepričanja, da bi bil 
tem predsednika Coolidge-a boljši celo v Itali-
Novo geslo zanj in njegove pristaše se glasi: 
Cujecnost in molk. 

naša dejanja naj govore — je no-

Piše John J. Leary. 

Ognjenik Vezuv 
še vedno bruha. 

Glavna reka lave iz kra-
terja je sedaj tisoč čev-
ljev dolga. — Prebival-
stva se je lotil teror. — 
Konec normalnega živ-
ljenja v ogroženih me-
stih. 

XAPOL-T. Italija. 10. januarja. 
Ognjenik Vezuv, le i je nadaljeval 
s svojo aktivnostjo, s katero je 

A urt rac it ni p nem o -a r j i in delo- t ^ i e e ! .pred par dnevi je grnne* In 
šopih a l ves včerajšnji da-n. čeprav 
ni l)Ho opaziti nobene izdatne 
premembe. Lava je p^eela teči 
iz kraterja s poveea.no silo. 

Yiilkanolojri. izvedenci prlede 
opmjenikov. so izdali eelo serijo_ 
pomirljivih ugotovil, in čeprav so 
ta ugotovila priobčil« Lokalni ča-
sopisi. olbračaijo p rebd v ale i mest. 

se je pričeLa prvega septembra 
preteklega leta. 

Prvikrat v zgodovini antracit-
Bih mezdnih pogajanj se je vršila j k i o b vznožju opnjenika. SV0-
seja tudi v nedeljo. To dejstvo so P r o t l ^adečemu se 

Ameriški protest je bil sklenjen razlagali bolj pesimistično razpo- v r h u « o r e - T o ^ l > r a v re*-
po izmenjavi diplomatičnih not loženi kot znak. da f>o uprizorjen j m * n o večjih mest Torre 
tekom razprave « obeh postavah zadnji obupni napor, da se z a ^ J Annunziata in Mesina. ki ležita na 
v mehiškem parlamentu Ta izme- tovi mir v industriji, in če se bo & t r a u i ognjenika k jer je kra-
njava pa ni bila uspešna, ker n! ta napor izjalovil, se bosta obe t e r « w j t « » j « k J e r s c b o najbrž 
mogla, izločiti proti - ameriških j stranki vrnili domov, da se lotita raz-11 '-
toek v predlaganih postaavah. Obe drugih poslov. - ' Glavna reka lave je dosegla dol-
p o t a v i temeljita na členu 27. me-1 Nekaj 4 o ga pesimizma se je po- ž i n o kot tisoč čevljev, manjše 

javilo tudi v ofieijelnem ugoto- r e k e , t e * e j ° 1Z sevwnega žrda 
vilu. ki je bilo izdaaio po sestan- k r a t c r J a 

ku. trajajočem tri ure in pol. 
Mrtvi lo obstaja se naprej kaj tj 

delodajalci vztrajajo na svojem 
staršem arbit racije, d oči m naspro-
tuje jo p rem oga r j i arbrtraciji v 
katerikoli oblikt. 

Mrkr><st j«» bilm pazlt.i tn/Ii na 
obrazih članov obeh skupin, ko so 
zapuščali hotel. John L. 'Lewis je 
b'l bled i ji izgleda! je odločno, ko 

• » i .j- - ^ •• 
:a>a. Ob onem času je obja-j-riša j-o biU istotauco poparjeni. V 
r«-llogir ri a j močnejšo izjavo jskupim delodajalcev je izgubil c« -

poklican Sheffield v "Washington je rekel poročevalcem, da ne mo-
rn konferenco glede mehiškega j re ničesar -izjaviti. Njegovi lova-
po'oža * ~~ 
vil K 

.ameriške vla<V% jrb-de odnoša je v z lo vedno veseli major AnglLs svoj 
Mohiko. Rekel je da je mehiška ' smehljaj. 
vlada na preizkušnji pred celim j Neofieijelna poročila glede so-
svetom in da ne morejo Združene Stanka javl ja jpo le malo več kot 
države trpeti "kraenja obvezno* <;.fneij«ln&. Soglasno s temi poro. 
s t i " 'od strani mehiške vlade. j čili so spravili na i>nvršje vse na-

r-rte, ki bi involvirali a.rb'traeijo. 
a premogarji so zavrnili vse. 

Vso noč je nudil vrh ognjenik h 
veličasten, a grozem. prizor. Pla-
meni -so švigali iz kraterja in po 
vsaki eksploziji so se dvignili > 
zrak oblaki dima isker in 
pola. 

SI ENA. Italija. 10. januarja. 
Skupine delavcev Rdečega križa 
ter driižbe ^lisertcordia iz Siene so 
nu<Vile včeraj pomoč kmetom iz 
An , ;ata okraja ki so postali bre?. 
s-treh vsled veei*ajanjega ]>otresa. 
kateri je poru>tl številne hiše ter 
lahko poškodoval več, ljudi. 

Lahki vsuiiki. ki so sledili gla^-
nemu sunku, so se zjutraj pnletrli 
in možno je bilo ])regledati rove 
živega srebra, katero so malo po-
škodovani. 

Veeina prebivalcev se ni hotela 
vrniti v svoje domove. 

Kardinal Hayes odpoto-
val iz Rima. 

Vodovje Seine je 
priče!o_upadati. Čehi preiskujejo 

Nevarnost preplave v Pa- m a d ž a r s k o Za ro to , 
rizu je minula, ko je 
pričelo upadati vodovje Čehi zabtevajo od Lige^m,i>f,t 1 |K> k r a t k l ' n i 1 ) i v a n i n v 

Seine. — Predmestja! ^ | polj., proti Združenim državam. 

so trpela veliko škodo. 

R I M . I t a l i j a . 8. j a n u a r j a . — 
I 
.Kardinal Ilaves je s svojimi 
i spremljevalci zapustil Rim ter se 

narodov polne moč, da 
rreišče mala antanta v 

PARIZ . Frane i ja. 10. januarja. 
Ker je jiričela reka Seine pola pre-

tirani.' Aretiranih je bilo dvajset 
, o>eb v zvermi ^ ponarcjevalnim 

družbi Lige veliko mad- .škandalom. 
Žarsko ponare jevalno I Tukajšnji d'q>!oni a t je pravijo. 

| da ni bilo moproče ilasedaj dobiti 
še noftenepra dokay^i. da je bila ma-

jdiarska vlada zapletena v zaroto. 

zaroto. 

_ L O X ! K > X - An-l i ja . 10. jan. — Odločni nastop Bethonove vlade je 
Pariz nevarnosti preplave. ki je 
pretila mestu radi neobičajnih in i „ > »i • n i i 
1 . J C ehoslovaska je predlagala nan»- v:i +„ ] , „ : . .^ i , , . , 
trajnih nalivov od Novejra leta , , . . .. , . . . papraMl tnkaj zelo u?o<len Mit,. 
naprej. _ 

Predmestja ko trpela precej 

I,kode, ki>r so bile prekinjene k'»-

muuikactje ter preplavljene We- " " . "" upravičeni 
. - t , \ J si rokok razpredeno ponarejevalno n „ torn„i.-,. j n „ n V f V P ! l 1 (v fa 10.11 
ti. Povzročeno Škodo cenijo na < , , , na temcLju dojjo\oia iz leta 

. zaroto francoskih bankovcev. . i t • 
i petsto milijonov frankov. i v_ , . \ Karci em se je oo\ezala .Madžar, 

BRUSE I J Iiel<nja 10 i-in — nepotrjeno poroeilo ki je <ka. da ne bo skušala spraviti na 
Položaj" povzročen vsled preplav ^ m k a j i z BuJimpešt,, p r e s t < ) 1 u obene ?a llabsburža.ia m 

pravi da je sklonila madžarska <ja ne bo razpisala volitev brez 

JOHNSON IZPREMENIL 
SVOJE NAZORE 

Znani "Pussyfoot" Johnscn je pričel dvomiti o 
prednostih Volsteadove postave. — Prejšnji su-
haški radikalec priznava pravico človeka, da pi-
je. — Sedanja postava ne dosega njegovih pri-
čakovanj. 

Nekateri l judje pijejo in drugi ne. Pit je je stvar 
osebnega okusa. Človek ima pravico piti, če Koče 
m dobiti pijačor katero želi. 

Do takih zaključkov je prišel Will iam E. Pussy-
foot Johnson, prejšnji bič mokračev v tej deželi in 
sedanji ravnatelj glavnega evropskega urada Li^e 
proti alkoholizmu v Londonu. 

Mož, ki je izgubil eno oko, ko ga je leta 1919 na-
padla množica dijakov na cesti, je omilil svoje stali-
šče napram problemu opojnih pijač. Nepresta-
li val neugodnih komentarjev glede prohibicije, 
ki je prihajal v njegov urad v Londonu iz te deže-

, je imel svoj učinek na njegova naziranja. Bo"j 
-»reviden je v izbiri svojih besed. 

S poročevalcem nekega newyorskega lista je 
razpravljal o dobrotah in nedostatkih prohibicij-
ske zakonodaje. Noče še reči, da je povzročila 
Volsteadova postava ravno toliko ali še več ško-
de kot pa dobrega. Ni hotel povedati, da je bi:o 
učinkovanje te postave v gotovih smereh škodlji-
vo, a je priznal, da je mogoče nekaj resnice v ne-
prestanih trditvah, da se pije sedaj ravno toliko 
žganih pijač kot poprej, vsaj v New Yorku in dru-
srih velikih mestih. 

— Pit je je stvar osebnega okusa, — je reke:. 
— Človek ima pravico piti, če hoče. T o pa ne po-
meni, da naj se družba ne zavaruje pred žganjar-
skimi interesi. Ves moj napor je sedaj posvečen 
ust avl j en ju proste prodaje pijače. Mislim, da 
ima družba pravico zavarovati samo sebe pred pro-
dajalci žganja, od katerih dobe otroci, kronični pi-
janci in drugi neodgovorni ljudje karkoli hočejo. 

— Prohibicija gotovo ni taka kot smo želeli da 
bi bila, a nobena postava ne posluje dovršeno. Kri-
tiziranje Volsteadove postave od strani odličnih 
liudi je bilo kaj strogo. 

— Ce je Volsteadova postava slaba, naj jo pri-
hodnji kongres razveljavi potom večinskega glaso-
vanja. Razveljavl jenje prohibicijskega amend-
menta pa bi bilo bolj težko. Sploh pa ni treba, da 
bi razveljavil ta amendment, če noče narod Vol-
steadove postave. Prohibicijski amendment na-
pravlja le ustavnim sprejem takih postav kot je 
Volsteadova. Odpravite slednjo in pijača se bo 
vr nila. 

Pasi jonske igre bode leta 
1927. 

MONAKOVO, Nemčija. 10 jan. 
Oberamerpauske paxijonske igre Zdruiene države. 

»e boilo vršile leta 1927, ne pa le-
ta 1930 kot je bilo sprva določe-
no. Zadnja predstava je bila leta 
1922. P<4em so bili igralci obiskak 

dom. ki tvorijo malo antanto. naj (~v p a b i ^ i z k a z a l o < ]a ^ v ! a d a 

•davijo Ligi narodov predlog., da \ p r i z a de ta . je vedela za zaroto ter 
se n vede skupno preiskavo glede » d a l a 1 > o t u h o . b i v.ki zavezniki 

n w n l a v l - n<1 Političnega motiva, stoječega za U I > r a v i ž r a i zahtevati odškodnino 
preplavljene tole-,5jrok<^ T a z predeno ponarejevalno 

v Belgiji, se je izboljšal. Medna-
rodni «\iaki zopet vozijo. Oi-ta me<l 
Parizom in Hnsoljem ]>a je še ved-
no izpostavljena zamudam, kate-
rih ni mogoče preprečiti. Večina 
premogovnikov v Liege bazam le 
<leloma obrat n jejo. Tvornice in 
naprave za izdelovanje koksa bo-
do v pondeljek obnovile obrato-
vanje. 

i vlada zatreti organizacijo "P ro - 'p r i vo l j en ja zaveznikov. 

ROJAKI, NAROČAJTE SE NA 
" G L A S NARODA" . NAJVEČ-
JI SLOVENSKI DNEVNIK V 
ZDRUŽENIH DRŽAVAH. 

bujajočih s.e Madžarov", skrajnih • 
naoijoBiali^ov, ki hočejo po vrat ek 
mr.narbije ter o<vetno vojno j>roti 
zavezniškim narodom. Ta organi-
zacija je pripravljena upirati se 
vsakemu poskusu. 

Poročila iz madžarskega glavne-
ga nusja pravijo, da so politij^kc 
oblasti še vedno aiktivine in da so 
prijeli ravnatelja kartografične-
ga \irada. Ilajtsa 
aretiran na temelja priananj usluž 
bencev zavoda, ki so bili prej art-

Pozor čitatelji! 
Ravnokar smo prejeli še veka j 

BLAZNKOVIH PRATCL 
Kdor jo lioce imeti, naj jo hitro 

SJedn ji je bil , -naroči. 

-— Italija je imela že dovolj praznega razkozva-
nja1 ter potrebuje sedaj uspehov, ki bodo govorili 
zanjo, 
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Fažizem trdi. da pa bo občudo-
val in posnemal ostali svet radi 
njegov* preteklosti, ko je rešil 1-
tali jo in ost-ado Evropo pred bolj-
ševizmom ; radi njegove -sedanjo-
sti^ ker ima zdrave finance in ide-
ale in ra*li njegove bodočnosti, 
ker t o zgradil novo civilizacijo. 

Te trditve je okrajno težko pre-
iskati. Skrbna cenzura je uničita 
vse navadne vire zgodovine giba-
nja, ki je. čeprav staro komaj pet 
let že sedaj ovito v oblak legend. 
— kc 'h sleherna ima seveiki ra-
astov-ko moralo. Spisov Matteo:-
tija. naprimer, ki -o tako zanimi 
vi za razumevanje not ranjena de-
lovanja fašLstovskh. financ. 11 i 
mogoče najti v nobeni knjigarn: 
ali javni knjižnici v Italiji. 

Vsi dokazi priti trditvi Mii-m)-
i"»itiju in njegovih pristašev, da >0 
pristni domoljubi. ka?e:e je ženi. 

Tekom vojne se je ustanovilo v 
teh mestih obsežno umetno indu-
strijo za potivbe armade. Prav 
posebno je uspeval ekonomski pa-
radoks, jeklarska industrija v de-
želi. ki nima 1'iti premoga niti 
zelerne rude. Obs.žen kapital jc 
i ll investiran v tej industriji. — 
1 ' 'mu s po red'»van ;em Diskont-
ne banke, vojne stvaritve dveh 
' r.i'ov Perron", kojlli ambicija in 
1mi»»» ubje bila brezmejna. 

Ta banka, ki je morala dojiti 
. t lika nekega novorojenca, su je 
tudi direktno zapletla v ke?osalne 
"ndu-trijaliio afero. An-aldo na-
:>ravt', Glavna nasprotnica te ban-
ke .je bila tekmovalna banka p ra-
ke pr a po kol en ja. Ranča Oonnner-
iale. k oje ravnatelj. Toep-litz. ro-
en po'.'-ki Žii!. j - rardražil na-
•ijonali-tične instinkte bratov 
error." vsled -v jega izvora in 

ljib ambicijo z v ari um ©prijemom 

Neka sitna ženska se je vozila 

^ohranjenih mož v uredništvu li-J v k ; , , !- P«* «* "-je i « l ) a 

sta brez denarja. Pretežna masa | ne<*- k l i « neprestano naslanjal 
vračajočih delavcev je hitela u a u J « m h o t A ™ " ^ o n j e n 
poti rdeče bandero. v nedoločnem z a vP a* 
upanju, da bo dobila dela in jela. V s a og^čena vrtane ter gre k 
Voditelji strokovnih unij pa niso motorananu rekoč: 
bili tako srečni kot teoretični ~ A i l . * Uudjc v 

ciialVtti fTvsornice so vsepovsod k a n * ° z l t l ' 
krčile število delavcev, vedno na Motormaai *> pogleda od vrha 
racajoče članstvo strokovnih n- J t> t a L , l r t t {> J1 Ja skrivnostno na 
ni j je izgubilo delo in vse je ka- p e ž i k n e in zašepeč-
zalo. da ne more nobena -stvar — X e - pijanih oseb tie 
preprečiti nasilne izpremembe v s , n ? n 1 0 I z važa t i . Toda če bo-re 
državi, katero so si oni zadnji že- I e P ° i m n i ° s t ' ( l e ! l 'm « »™val i . vas 

OTROCI V TVORNICAH 

Pred. enim letom .se je vršilo v MasacuhcT-*"tit-> ljudsko glasova 
nje glede tega, če naj državna zakonodaja odobri ali pa odkloni 
amendment k zvermi ustavi, kj e t če dela otr< k in n»-doraslih. Dr-
žavljani te industrijske države ^o se izrekli s pretežno večino glasov 
za to, da se zavrne ta amendment k zver.ni u-tavi. 

Zakaj -so plasovaii takrat volilei Mas^achusettsa. ki obstajajo 
večinoma iz industrijalniii delavcev, proti »temu ustavnemu amwid-
mentu? Ker „se jim je s }>omoč.;o intenzivne voč mesecev trajajoče 
in z obilnimi denarnimi sredstvi financirane propagande ubilo v gla-
vo da bo sprejem ustavnega amendinenta onemogoči za posle nje 
vseh ljudi, starih manj kot osemnajst let. Tem mosskim m žon^kani. 
katere je večinoma do kosti izkoriščala teksti na Industrija sama 
se je lagalo, da gre pri tem za dela.v-Mt.vu »ovražruj odredbo, ki s«« 
tobrača posebno proti priseljenim tekstilnim delavcem v državah 
Nove Angli je, dasiravno je jasno, da je ravno tekstilna industrija 
radi sramotno nizkih mezd. katere plačuje, v »lavnem navezana na 
delo trok. Popje. ki se v prvi vrsti vršili to nesramno propagando. 
BO prisegali, da so oni -ami s podjvtniki vred o "murno delo in 
za najbolj olwirno varstvo otrok in ž« nsk v industriji. 

— K a j pa doživljamo .-:-daj. potim ko - » rn<lu"trij ki delave: 
napravili podjetnikom wl lko u lug>oXie dru^rt ;jra kot to. da +0 or-
ganizirani tekstilni industrijalci t<- države prtdležiLi državnemu se-
natu predlogo, sop-lasivo s katero'naj i)i -c podaljšalo število delav-
nih ur za ženske na deset ur ter dalo vsem osebam, starini manj kot 
21 let, pravico da se jih izkorišča po dev-t ur na Ja".. 

Pomen lepa predloga je kaj lahko -poznali, '/.a ženske obstaja 
danes v Massachusetts osemurni delavni dan. Kdor ima le količkaj 
pojma, s kaikšno intenzivnost jo -e dela dares v tekstilnih tvornicah. 
koliko stolov je odkazandi v »akt mu uslužbencu, ve tudi. da je osem 
ur takega dela za telesni ustroj žen>ke preveč in da bi bilo treba bo-
riti se z vsemi silami za sedemumi delavnik. K a j poenenja osemurni 
delavnik za porooeno žensko, ki predstavlja velik del tekstilnega 
proletarijata v državah Nove Anglije? Pomenja tlvanajstumi ali ce-
lo itirinajsturni delavni dan. kajli treba je prišteti štiri ali cclo fwt 
ur za hi&no delo. katero mora opraviti tvorniška delavka doma po. 
zavrženem delu v tvornici. 

Še večja pa je infamrja, če hočejo milijonarji, -ki črpajo svoja 
premoženja iz stizenj-kcga dela žensk in nedorasle dece, zasužnjiti 
za devet ur na flan vse ljudi, stare manj kot *21 let. To pomenja. da 
ee hoče štirinajstletne otroke, prav. k<Y, dvetnaj^tletne in dvajset-
letne iakorilčati dan za dnem po devet ur. uničevati njih telesa iz 
črpati pred<~'a.-*no njih življensko ^ilo ter s tem skrajšati njih življe-
nje. Tli l judje, kojih lastni otroci e•:rinejo v šolali in zavodih, pi-
fcejo manj kot eno in dvaj-et lot ter menijo s tem štirinajst in ]-»ct-
naj«tletne. katere se sme na temelju k l an j ih postav zaposliti le za 
kratke ure v industrijah države. S .svojim trrk.om pa vodijo za nos 
nerazsodne mase, ki ne znajo zreli na trike kapitalističnih priga-
njačev. 

Delavstvo držav Nove Angli je bi moralo jxisvetili tem izkori-
sčuvalcem na tak način, da bi >i nikdar več ne drznili na dnevno 
lac. — 

Tudi v drugih državah se vrši velika agitacija proti k veznemu 
aaicndmentu glede dela otrok, posebno v južnih, kjer je delavstvo 
vedinoma neorganizirano ter obstaja iz črncev, katerih podjetniki 
sploh ne smatrajo za ljudi, pač pa. kot v darili časih, za trgovsko 
blago, »ki je naprodaj in ki ne prinese visoke cene. 

Ker prevladujejo a* južnih državah naravnost idealne razmere 
za izkoriščevalce, prete tekstihii baroni Nove Anglije, da bodo pre-
meri l i jo V) je naprave v južne države ter pustili ibele delavce v Novi 
AugHj: na cedilu. 

Izveden je takega oklepa pa bi bil zvezano z velikimi stroški in 
neprijetnostmi m v sle d tega bo preteklo «c precej časa. predno l>o-
do podjetniki izvv»dli ali ^kuZali izvetrti svojo nakano. 

leli. Tako je prišlo zase len je to-
varn. ki se je končalo nenadno z 
osebno intervencijo Giolittija. ki 
jc dajala delavskim tvorni skim 
ovjetom pravico informirati s 

glede notranjega -tanja biznesa. 
Tekom teg.i časa je obstojala in-

tervencija fašistov v glavnem le 
iz motanja kamenja, ki je bilo po 
verjeno majhnim dečkom. 

( ) nadaljnih fašistovskili meto-
<!ah bomo jutri razpravljali. 

NOVICE IZ SLOVENIJE 

ne bom vrgel iz kare. 

u. 

V nedeljski šoli je utrjeval du-
hovnik otroke v sveti veri ter jih 
vprašal, če pri njih doma kaj mo 
li jo pred jedjo in po jedi. 

Nekateri so rekli da ja. nekate-
ri. da ne. 

Končno je vprašal najmanjše-
ga; 

- Ali moHte pri vas pr>-d j>- I-
jo in po jedi? 

No, — ga jc silil duhovnik 
ali izpregovori tvoj oče pv -d j- 1 
70 kako božjo be<e lo 

— Si^veda. — j<- odvniil m-d! — 
Škoro vsaki dan ]>rav; m it 

pa pr;»v |p 

flmerikanski 
Koledar 
za leto 1926 

ima sledečo vsebino: 

Pesem 

Koledarski del. 

Poglavje o praznikih, letnih ča-

sih in mrkih. 

KKVSTOMC VlCW CO, *OHK 

Benito Mussolini. 

Smrtna kosa. 
!"mr!a je v Kandiji pri Novem ls>reti Ro<r. t i zupn 

mestu vdova Frančiška Knšljan, gnojnica diši 
i A. Kušl.iann. po-evtnika m 

gostilničarja, v Kandiji. 
— V Loki pri jZidannn mo-tn 

je umrl v starosti 70 let Dragotin 
•I učit*, v pokojen i železničar. 

— Škot" j i ljoki je umrl Peter 
r'oreein, ura dark drž. želercnice. 

— V l.jubljanl je preminul na 
»o-Iedieah operacije Joško Zore. 

bivši pismonosa v Kamniku. 
— V fVšnjico pri Železnikih 

Hob M sem i-mo v kater« ni i;;: 
nek" lo očita krivo vero. 

Vera j-- vedno enaka. !.e 111 •.» 
in l jubezen -M večji . 

O! l.Tnli.:axs-ki mini-1 r 
r.• k Mussolini je v svoj m Zli i-
•.ljem govoru -izjavil, da je pmen-

Premogovr.a industrija v Ame-

riki. 

Dchktirska zgodha. 

Svetovna mesta. 

Divji konji v Montani. 

Inžeuirska čuda preteklosti. 

C u m i j — 

fina nce. 

novo zlato svetovne 

Strašna bolezen — ml: 

Doživljaji 

York u. 

lačnega v Xciv 

"ki precis .'lurk COOl! r n >v 
ie umria po daljši in težki bole^- pdeal. da se b;> zana.nR-ej držal nj<-

Zorka Demšar jeva. ~v>' ugh-dne | »jovih načel — in moir-.ii. 
rodbine v fešnjiei. I Da. skrajni «"- t> .i -, tla M--.--.»lhii 

— t 'mrl je v Tržiču p<> daljšem I ?.e enkrat umolkne, 
holehčinja Airton \'ucina. okrožni I Ob«moni j e p:i tu li =ki-a ;ni 
zdravnik v Tržieu. Pokojnik j«- bil | C~> 'didire enkrat L/.pregO* -ri 
-1 ar (ii) let. Ilil j e bsboren iu p r i 

Tam :a brezami. 

Sibirske .slike. 

Abdcl Krim. 

Dogodek na ladji. 

,'ubljen zdravnik i;i je služboval 
v Ki-škem, Senožečah in Toplicah 
i;a Dolmjskein. v Tržiču pa jc bil 
13 let okrožni zdravnik. 

Razne v e s t i . 
Koliko zaslužijo šahisti. 

O tem govore velikarvske «r\-ote, 
ki Bo jih. dobili baho'vski mojstri 
za svoj prihod na »a h obiski tarnv 
x Moskvi. Fond turnirja znaša 60 
tisoč uda tih mark. Od teh dobita 
Ca pa bi a nc a in Laaker vsak polo-
vico. Capahlanca je prejel za svoj 
prihod 10.000 mark in pa 6.000 
mack «za potne stroške-, ravno to-
liko tudi Lasker. Ostali šahisti .«0 
prejeti po 600 mark za udeležbo 
m pofcrrsnje. Izjemi W a najbr-
že Hsrshall m Torre, ki bosta 

dolgo potovanje gotovo za-

gornjih številk je razvidno, da sta 
Lasker in Capablanca poistavljena 
za nekaj razredov iznad Bo«»olju-
bova, Rubinsrteina in dragih moj-
strov. 

Deset let od sveta odrezani. 
Ruski parni k " Worokskie" je 

prwtal te dni ob nekem otoku v 
Beringovem prelivu. Prebivalci 
so porvedaOi, da v njihovem prista-
nu nd pristal še deset let noben 
panrik. Vsled t&ga tudi niso ni-
česar vedeli o fepremean&ah, ki so 

dogodile med ton eastom na sve-

•jroda s;>r£ivil na površje leta 
1921. so l*ili akrbno sekvestrira-
ni. 

Prettkl> -ii ]>i ni tako lahko 
i/brisati ali izpn-jnenit . niti ne s 
t :noči<• brezolizii-mcjra in } ovsod 
navzočega policij-kcjra sistema. 
Ali sta Miwsolini in njegova or-
ganizaeija r*.-sili Italija? I>q>od č°-
sa ? 

Brc/, ozira na podrobnosti j«' 
! leta 1920 - 'eijaMzem vseinogo-
* 11 v deželi. Leta 192"» pa je v/.<z\-
nil ter bil izobčen. Mi moramo pre-
iskati. če obstoja med tem razvo-
jem in fašv.mom kak od noša j 
roka in učinka in če je glavna 
baharija Tašizma potvora. 

l.^ta 1020 se ni italijanski -<>-
cijaJizeni dosti razlikoval od -o-
•ijalizma ostai<*ra sveta. I»ila ,»e 
to nu-illa zveza me t osebami z dve-
ma načinoma mišljenj i, onimi. k. 
o hoteli revolucijo takoj pnnioe 

jo'fiasilja. i:i onimi, ki bi rajši do-

liiitercga je imela njegova banka 
na industrije dežeie. 

Xi tr. b«i poseči daleč v i>olitič; 
i!0 zpodovino zadnjih |>ar let, da, . 

sta prišla pred kratkim dva enra-
c:ovi k s m »ni a. tla so resnv.ic laj- y . . . t , 4 
nosti z.a\>ri- v privatnih kujipali 

Ciganska goljufa. 
K posestniiku G r e g o r j u -J<»len-

eu in Jože fu 1'šmelfju v Železnikih 

i >voj progra.m pomoejo 
topnjevitih. mirol.iubnih proe ssv. 
L judje iz prve vr>ti' -o s., imeno-
vali po vojni komunisti. Ti -o i-
meli premeč v soieijaiistični poli-
tični -stranki. Njih načelnik je bi' 
Graziade-. O-tali pa so se naziva-
li refonnNte. Imeli so pretežno 
večino v konfederaciji dela. v zve-
zi strokovnih unij in vodilo jih je 
več mož. 

Ta dual'zem je obstojal tudi 
med Vojno pod drugimi imeni. — 
Mus-edinija samega lahko smatra 
mo kot pred-komunističnega vodi-
telja levega krila političnih soct-
jalistov. 

Vsled kulturnih in ekonom-kili 
razmer v Italiji so bili revoluci-
onar j i socijalisti na »'ni stran: 
številnejši odloe-nejši kot v dru-
gih evropskih deželah, dočim se 
bile strokovne unije slabše orga-
nizirane. bolj ponižate v svojih za 
htevah in bolj obotavljajoče se v 
teoriji kot kje drugod. Njih -kup-
na sila je bda skoro izključno o 
mejena na indnstrijalno pokrajino 
severa, na mesta Turin. Gen$vav 

Milan. Bologna. Vsled tega je bil 
italijanžaki «>eijalizem le navidez-
no enoten. V resnici pa je krilo 

odffijftffiiao. = '^itB ig's^ecij^o V ^ujL hnr-thr ntgpa^ujm si stranki. 

velikih bankirjev, ki igrajo kot 
ra'zred, v vedno večji meri glavno 
vlogo v zgodovini modernih tie-
luo.k racij. 

L rka liank se j«- končala z lik-
vdaei.'o Perron i jev ler njih Dis-
kontne iiaiike. iločini se je boj 
med delavci in njih delodajalci 
končal z najbolj odločnim pora-
zom prvih v v s-* j zgodovini dvaj-
s e t e g a stoletja. 

Politično je bil Uiodilti na strain 
delavcev, iu ToepiiJz je bil bre,. 
dvom«) zaveznik Giolittija. doklei-
ni si«slnji padel i/. g< tovih oseb-
dh razlogov. Nobenega velikega 

uribanja. k i:i vol vira življenja >4u-
.̂n tisočev ljudi, pa ni mogoče vo 
liri br«-: denarja. — niti pohoda 
iOO.OOO fašistov proti Rimu. niti 

t ran k •» po vsej Loinhardiji. — 
Fj.šir.em i:i komunizem sta imela 
vsak svojo blagajno, katero je o-
lranil velikiKln.šni anonimni dobro 
"ia pol njeno. Ekonomska po-Iedi-
•a vojne j " bilo v Italiji uničenje 
onih industrij, katere je itstvari-
a vojna. Angleži so /. velikim ci-

nizmom dvignili ceno svojega pre-
moga do višin, katerih n>o še nik-
dar preje poskusili. To je bila e«li-
:ia potrebna stvar, da se uniči 
"domoljubne industri je" jtkki 
in potom njih vse jeklo uporab-
jajot'" industrije v deželi. 

Italija je bila že leta 1920 kup 
azva'in. v katerem je izvajala 

•ndu-itrijalna. finančna in morat-
'a depresija svoj učinek. Zmaga 
"e prinesla deželi le ua>lednje; 
•)0-estvujr»či razred se je za več 
mesecev prepustil letargiji obupa. 

Edhv možje v dež li. katerim .)e 
orinesel mir dobiček, so brli seve-
da socijali-ti. in sie^r oni levega 
političnega krila, ki so bili prtvd 
vojno nevtralei in ki so postali 
sedaj, v njih veliko presenečen 
je. naenkrat mojstri položaja. — 
Ako bi edtna organizacija, ki je 
ostala na nogah, strokovne unije, 
sledila njih vodstvu, bi ustanoVi-

na s konii in jih pričela prodajati 
ziroma ponujati v zamenjavo. Tvo 

je bila kupčija sklenjena in sta 
cigana odšla, sta posetnika uvi-
dela. da sta bila ogoljufana /r " 
krog 67")0 I>in. Oškodovanca ^ft 
prijavila zadt vo orožnikom. 

Boj s panterjem. 
I/. lioiubaja poročajo, tl.i je ime! 

neki angleški državni uradnik po 
imenu Clement Ay erst na lovi-
drašen doživljaj. Streljal je na 
panterja, a ga j«' s prvim strelom 
zgrešil, z drugim pa samo ranil. 
Preden jc mogel puško vnovič na-
!>a>ati. gii je razjarjeni panter na 
skočil in me«l lovcem in zverjo se 
te vnel boj na življenje in smrt. 
Xiv«)t oh životu t̂a se borila, zver 
je lovca strašno obledovala s Ša-
pami. ta pa jo je z vsi» silo t̂ i -.kal 
/a goltanee. M<sl bojem -t;j oba 
padla v globok jarek, pa jc pan-
ter med tem lovca parkrat ugriz-
nil v roko. Slednjič se jc lovcu 
posrečilo panterja zadaviti. Po-
ročilo pravi, da je hudo razmesar-
jeni lovec par dni zatem umrl za 
zastrupljenjem krvi. 

D o p i s . 
Sublet, Wyo. 

Že dolgo časa ni bilo nobenega 
dopisa iz naše okolice. Ko ravno 
pošiljam naročnino za Glas Naro-
da. boni napisala par vrsf. 

Posebnih novic ni tukaj. Pre-
mo goro v No. 5 obratuje vsak dan. 
No. 6 ja samo 2 do 3 dni na te-
den. Zimo imamo zelo lepo. Ni 
.snega in tudi mraiza ne. Jaz in 
moja družina smo ž«> tukaj okoli 
30 let. pa še tako lepe zime ni bi-
lo kot let'ts. Ko bi zdaj prišel 
semkaj Mr. Anton Terbovec. bi 
mislil, da je prišel v Californijo. 

Končno pozdravljam vse č-itate-
l je in čitateTjace Glas Naroda, -li-
stu pn želim obi-Mo uspeha. 

* h . H. 

Da to j • življenje . . . 
Po morski < J»a.li >ta se izprebi-

Jala. Ona vitka in krasna k d jel-
ka. on i>ostaveii in močati ~ vzo-
moške lepote. 

Golčala sta kot dva goloba.! 
vsako minuto sta trikrat j--i 
la in desetkrat poljubila. 

L judje -o ju z naslado opazova-
li ter se divili te j prevzviš.'-'' l i;-- i 
bežni. 

Nihče n.i domneval, da -ta p> 
ročena. 

Pa sta b:la kljub temu poro-j 
«?ena. 

On j«' imel ženo v Evropi, e^ 
moža nekje na Zapadli. 

i 

Vsalk fant vam bo fvovedal. l;t 
dosti rajši vidi. če se inn 1 -kli.-n 
na cesti nasmehne kot da se mu 
zasmeje. 

* 

V starokni •-•kili li-tih veekn;: 
V . . . . t 

'•»tanio o nesrečni in nc-Mre^eni 
Koroški. 

Zadnjič j«» celo -talo v časopi-
sih. da s,» pripravljajo jugwlovan- j 
-ki naeijonaili-ii na napad tefl* da 
hočejo osVobodiiti zasužnjene t 
brate. 

Pred petimi leti je bil čas. S -
daj je najbrž prepozno. 

l>eograj.-tka vlada, ki nima prav | 
posebno občutljive vesti, bo tudi j 
ta velik greh prenašala z lahkoto, j 

* 

Balkanske države so -klenih-: 
|X)godbo. da ne bodo druga druge , 
napadle. 

Pogodbo so podpisali zawtopn-1 
ki Jugoslavije. Grške. Bolgarske. ! 
Turške in Romunske. 

Ka se hoče . . . Pred pust j«' in 
pust se bliža. V seda njeni času 
marsikdo res ne ve. kaj dela. kaj 
govori in kako strašno se smeši. 

* 

Otrok včasi res ne ve. kaj go-
vori. In baš vsled tega zastavi 
sem pat a m tako vprašanje, da člo-
veku kar sapa zastane. 

Tako je naprimer štiriletna de-
klica vprašala svojo-mater: 

— Mama. zakaj si se pa izro-
čila z očetom ? 

Mati jo j e vzela v naročje ter 
vzkliknila : 

— Tak tudi tebi se že čudno zdi. 
moj ljnbi otrok? 

.t nylc.sk' 

zon. 

državnik Lord ('ur-

ricm? in pol na Xnrfolk oi->ku. 

0 trup v kriminalist iki. 

1 zgubljeni kontinent. 

Življenje v morskih globočinah. 

Prodiranje v polarno ozemlje. 

Amudsen o svojem polarnem 

poletu. 

Ujeti mar D rant ing. 

Kita j*ka. 

Sun ja l sen. 

Koliko se popije na svetu. 

Ustroj telesa in značaj. 

Xačrt novega koledarja. 

Pa rt l Hindcnburg. 

Smrt Holerla i.a Folletla. 

Doživijaji v džunglji. 

Vpliv nikotina. 

Židovska univerza 

Uporaba nekaterih 

rastlin. 

zdravilnih 

Vpliv podnebja 

bolezni. 

na duševne 

Raznoterosti. 

S mesnice. 

KOLEDAR KRASI OBILO 

RAZNIH SLIK. 

Cena 50c 
Naročite ga takoj, ker 
smo ga tiskali le o-

mej eno Število. 

'GLAS NARODA* 
82 CORTLANDT STREET 

NEW YORK CITY 
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GLAS NARODA, 11. JAN". 1926. 

Br&niilav Nuiič 
v 

O B Č I N S K O D E T E 
ROMAN DOJENČKA 

(Nadaljevanje.) 

pri Anici. in po vasi šepečejo. da 
ni bilo to prvič. 

— K a j — župan.* Pa zakaj to 
meni prikriva? — skoro zavpijV 
pisar in udari ob mizo. jZateni iz-
pije še kozarec pa se vdzigue. 

Rado Krnja je »stal sam v krč-
mi. da plača pisarje v ih petnajst 
čaš. a oni je zaloputnil vrata m 
šel kkat župarna 

Nekoč ga je sun »iif>an zapazil. 
da je pijan, ali pisar ufii pravi: 
— Ako *em pijan, se l»o že izka-
zalo. a ne trpini, tla t»e mi to reče. 

So, ki pravijo, da je pisar bolj 
učeni kakor pa učitodj. ker je vi-
del muogo sveta in ve mnogo po-
vedati. On je vklei celo ljudi, ki 
jedo žabe. 

— Ali je res. Boga ti. pisar, — 
ga vpraša Rado Krnja. — da Ta-
lijani jedo kače? 

— Res je. — odgovori pisar, —. 
videl m jih na svoje oči. Ponu-
jali so jih tudi meni: Izvolite — 
«injor Panto — Ainjor pomeni pri 
i»j»b gospod — izvolite — jaz pa 
*em rekel: Hvala. lej»a nimam 4<a-
petrta' . Tako snn jim rekel a 
sam pri sebi .sem mislil: Pojdi, 
/gaga. če bi jedel kače. ostal hi 
bil na Srbskem, pa bi bil bogat 
člojek. 

— - Pa kak« jih pripravljajo, 
Itojra ti. pi-ar. — vpraša krčmar 
in udai'i pisarja po rami z vs*> te-
žo »voje n*ke. kakor po navadi 
spuščajo upniki roke na rame 
svojih dolžnikov. 

I kako . . s čebulo! Spražijo 
malo čebule in tako. . . pridcnejo 
še nekaj, da d »i. 

In tako je znal pisar marsikaj 
povedati, kako jo po »vetu. Ka-
dar se pa napije, takrat pozabi, 
kako je trezen «rovoril, pa pove 
seveda vse drugatse. 

Kil je ravno nrdtakšen praznik, 
pa kam naj gredo verniki po masi 
kakor v krčmo! In bas ta dan je 
govoril jMiij) Pera v cerkvi, da so 
prazniki zato tukaj, da se krist- jas t orno no za menoj, ti bom pa 
jani telesno in duševno spočije- že t al; o priložil, da ti l)odo zleteli 
jo. Za to »o odšli vsi bnimni |»o>lu-
šalei od službe L>ožje v krčmo IT« 

'njivi vsi skupno delamo. To, kar 
I je hotel povedali, je pop zelo lepo 
1 povedal, in -služba se je lepo izvr-
šila, a nato so šli vsi iz cerkve, da 
se še zunaj pomenijo o tem in o-

1 nem. 
I Sedli so pod kostanj, ki se raz-
prosti ra pred cerkvijo, a kdo je 

Ali vedeti je treba da je b i l ! , U d i * * * * l i ^ a a i>a l i™ 
Ra<lo Krnja vdovec in da ni zlod-! V " * * * 1 " s i i l1 P * * * * 
ja da bi Rado imel spet, družico. T " ^ ^ v. r a z S»™ r -
Ali tako so mu ves posel pokvari-! , , . 1 > a j l ° i z D r a j k o v c a l> o v* ' 
li oni. ki tolažijo vdove * s h s a l ^ U u < l i ' <Ia n a 

- No, kaj je to neka j drugega! k ™ m ° n . 'ko l e ra- Z a Č n e * 
- Pa zakaj ni bil župan z j c i v o r « ^ stacunar pripoveduje 

traj v cerkvi * , l a 111 «™ko . kako je brat 
- A . kaj jaz vem, - o d g o v o r * ! ' ^ f " ' ! 8 ? ' d e l a U D l r i Z a ^olerokoi 

ravnodušno pi.ar in naroča raki-! ^ * : ~ K a r l l a e u l C r a T 

jo na Rado v račun. j T>°* l e < l a V s e v r s T i ~ a J*2 

- Zato, ker je bil med i ^ h e n ~ se z 
. ; rokami za trebuh in umrje. 
<la ! ... 

--ato j e pravil župan iz Burin-

spočitega. Pripovedoval je ravmo. 
lcako je na svoje oči videl člove 
ka. ki je letel kot ptica. Tri "šrav-
!'«• ' je imel. dva |wh1 pazduhami 
in tretjega jhhI trebuhom; in tu 
pisar poka'.e. kje so bili ti tri,," 
"šra v f i " . 

X;ujprej odvije tista dva 
šravfa pazduhami, cvr. . 
cvr. . . pa mu zrastejo perotnicr. 
•potem zavrti tisti šravf pod tre-
buhom čvr. . . pa mu se nekaj 
med nogami napne — kakor m-
kakšen meh, a z vrvjo je privezan 
k zemlji . . . In takrat — poslu-
šalci napenjajo ušesa, in ko pisar 
vidi. kako je \xe radovedno, u-
mollme polagoma izpije kozar-
ček in pravi: 

— Naroči. Arseu, naj mi prineso 
št- enega. 

A rse-n se ved a n aroči. 
- In potlej. puf. puf. . . n»*ka j 

začne pokati, meh meti nogami se 
napenja in vzdrguje. perotnice 
gredo narazen in človek se vzdig-
ne kaJcor ptica leti. leti. . . Mar-
ko naroči! 

— Ali sme vsak T — vpraša Ra-
do Krnja. 

— Vrag ga vedi! Nemci so mi 
nk l i ; Izvolite tudi vi. signor 
Panto, poskusite, a sem dejal: 

livada: — Pa mi j«1 še sedaj žal. 
tla nisem. 

— Tebi je bilo ravno treba. — 
je omenil nekdo. 

— In tako je pisar pripovedoval, 
dokler ga je kdo poslušal. A po-
slušalci odhajali drug za dru-
gim. in zadnji j e ostal Rado Krn-
ja. — 

Ko sta bila sama. se mu Rado 
zaupno približa, sede za njegovo 
mizo. naroči rakije in začno: 

— Ti pisar, ti si. takorekoč učen 
Človefk. 

— Ako sem učen. se bo že iz-
kazalo. a ne trpim, da mi kdo to 
reče. — veli pi^ar. srkne rakijo 
in vtakne prste v opranikova žc-
pa. 

— Prosim, prosrm. — doda Ra-
do Krnja. — nekaj drugega sem 
misli!. 

— No. kar povej! 
. Ali veš. kam je šel pop iz 

cerkve ? 
- Najbrže k Anici, ako ne kam 

drugam. . 
— Zam;. Boga mt! Pa še ne- je pop Pero v cenkrvi pridigoval. 

k*i drugega ; som ti hotel pove- in nnivažnejše. kar je povedal, jo 

bilo. da je treba, da na zapu«Ceni 

TRETJE POCUKAVJE. 

V tem poglavju Anica brez poseb-
nih razlogov rodi mošfco dete tri-
najst mesecev po smrti svojega 

moža. 

Mnogo časa jp že minilo od te-
daj. kar je Rado Krnja gov.ml 
pisarju v krčmi o županu in po-
pu, in kar je pisarja tako razbu-
rilo. In xdi se. da sta se od tedaj 
on in -hipan gledala nekako po-
strani. 

A Rudo Krnja ju?i sedaj ni mi-
rovati. temveč je čenčal naprej in 
go ver i l |h> vasi toinOno. Pop se 
pa zato niti zmenil ni. le enkrat 
mu je rekel tako po očetovsko in 
blago, ne tla bi mu očital: 

- - Alco še enkrat zvi ni, da la-

v>i zobje v grlo! Da si me slišal: 
In tudi nafore fnafora: koščki 

nas i tam že pisarja duševno kruha, ki jih pravoslavni sveče-
nik deli pri pravoslavni službi ver-
nikom). ti več ne dam v cerkvi. ' 

RiJ do Krnja pa — kot vsak dru-
gi pobožni faran — reče popu: 

— Seveda če bi bila cerkev trg. 
a na for a navaden niišniaš. bi mi 
lahko dal ali pa ne dal. — In mo-
ji zobje. pop. če mi zlete v grlo. 
potem tudi tvoja kapa ne bo pre-
tesna. temveč ti uide preko nosa 
in ušes. Ako pa lajam. pop. si me 
v šoli ti tega naučil! 

Pop j e bil pameten čfovek in m 
Radu ničesar odgovoril, samo po-
gledal ga je žalostno in usanilji*-
nja polno kakor izgubljeno ovco. 
ki je v stanu celo popu izbiti kapo 
z glave. 

Za Rada pa se skoraj ne more re-
či. da bi bil izgubljena oi-ea: prej 
bi se lahko reklo, da je izgubljen 
oven, ker odkar se mu je izmuzni-
la že tretja vdova in ni bilo upa-
nja. da bi se mogel še kdaj oženiti, 
je začel po va-si razgrajati tako. 
da sta župan in pisar razmišljala, 
kako bi se mu odbili rogovi. 

Naposled bi se bil morda še kdo 
v vasi oziral na Radove be«ede. da 
se ni zgodilo nekaj drugega. 

Biit je to velik praznik, mislim 
Oznanenje Gospodovo, in mnogo 
ljudstva se je zbralo v Prelepniei. 
celo iz drugih vasi. A "kadar se ta-
ko zbere ljudstvo, ]>op Pero ne iz-
pusti prilike, da ne bi v cerkvi k a j 
povedal. Od tedaj je tka.kih pet ali 
šest lot. odkar se je popu Peni za-
hotelo. da bi bil narodni poslanik. 
In od tedaj večkrat govori v cer-
kvi. Raja Lz Krmanov je celo en-
krat dejal : — Zares, pop Pero bi 
na>- dobro zastopa!. 

Glavno pri -tem ]vi je to. da 
tudi sam pop tako mislil. 

Od te dobe zahaja pop Pero tu-
di bol j pogosto v krčmo. Tn v krč-
mi udari crtlo včasih s pestjo po mi. 
zi in zavpije: — Oni tam gori n» 
vedo. eesa je narodu treba, in ga 
ni. ki bi jim to povedal! — Tn pri 
pridigah pa je rad to povedal: — 
Narodu je treba, da ima drtbre <za-
^opnike preti Bogom, pa tndi pred 
posvertno jrosposko. Dober zastop-
nik pred Bogom nm pove narod-
ne molitve, a dober zastopnik 
pred posvetno gosposko j>ove in 
brani narodne želje. 

Torej na Oznanenje Gospodovo 

ca, da se bo vpeljal nek nov za-
kon za oboroževanje, ker mu je to 
povedal sam okrajni pi-ar. Pop 
Pera je seveda kot človek, ki mi-
sli na poslaniško mento. moral tu-
di svoje povedati, pa je dejal: 

— Kar se tiče oboroževanja, je 
to gotovo potreba, a ,;az nisem za 
davčni sistem oboroževanja. 

Po tem razgovoru je nek odbor-
nik opomnil, da bi bilo treba cer-
kev pobeliti, a ker ni nihče na to 
ničesar opomnil, so obrnili besedo 
zopet ua druge stvari. Ko so ve 
nagovorili in že vs-tali. da se raz* 
idejo, se jim je približal Rado Kr-
nja : 

— Bog da j ! 
Ali ro je izgovoril Rado nekam 

hitro in tudi -e ni zihal na levo in 
desno, ko je .prišel, kakor navad-
no. temveč se je fe smehljal za-
dovoljno in zlobno. 

— Bog ti da j sreče! — odgovo-
re vsi. 

— Daj Bog: — pravi Rado. — 
Naj bi nam ta praznik prinesel 
vsem le dobro, in da bi nam leto 
bilo plodno, tla bi imele ovce dos-
ti jagnjet. da 'bi se krave telile, m 
da bi tudi vdove rodile sanie sino-
ve! — To izgovori Rado kot bi na-
zdravljal. a zmiraj se reži hudo-
mušno in gleda vse po vrsti. 

Pop nekaj zamrmra. in za ene 
potem kot v Šali: 

— E. e. govoriš kot lii napi val. 
a komu ? 

Rado se smehlja še vedno pa 
reče : 

— E. pa na zdravje vsem, a 
zdaj pojdimo v popovo hišo. da 
izpijemo ka j malega. 

Tedaj se župan zcx]»et spomni 
prejšnjega razgovora, da bi bilo 
treba cerkev prebeliti. Rado pa 
vzklikne: 

— Ha, ali še ne ve.ste, kaj je 
novega? * 

— Nič ne vemo. — prarvi Isajlo. 
— povej ti. ako fkaj ves. 

— Da. bom povedal, zares bom 
povedal, ker je vredno, da z ves. 
te, da zve ves svet. a lie le klju-
čarji in občinski možje. — Zad-
nje besede je nalašč močno po-
udaril in nadaljeval: 

— Veste li. da je vdova Anica 
danes zjutraj dobila sina? 

Pop se je delal kot da ni slišal 
in je nekaj požrl in potegnil ka-
po na čelo. Vprašal j e : 

— Pa katera vdova? Ali Sav-
ka? 

— Ne Siivka i»op. temveč vdo-
va Anica. 

Pop je požrl ono kar je že pr-
vikrat požrl — in tudi koleno se 
ntu je zašibilo, pa to se pod suk-
njo ne vidi — ter pogleda župana, 
župan pogleda odbornika, odbor-
nik pogleda štaeunarja Jova. a 
štaounar kot najmlajši v društvu 
pogleda v itla. Slednjič dvigne šta-
cunar Jovo glavo in pravi : 

— E, naj bo srečna in zdrava! 
Menda ne }>ojemo k njej na bo-
trinjo. ajdimo k popu! 

— Ali pomislite, ljudje božji, 
da je zdaj leto in mesec dni, od-
tyar je umrl njen mo»ž Alempij. 

— Tako bo. da. — izpregovori 
pop čisto resno. — Spominjam se. 
kot da je bilo danes: ni bilo več 
pomoči zanj. A dober je bil po-
kojnik. samo malo predolge prste 
je imel. 

Tt-daj .se Rado bme k Tsajlu 
pa pravi : 

— Ali rode pri vas — za Boga 
— vdove trinajs-t mesece a- po mo-
že vi smrti? 

(Dalje prihodnjič.) 

r o j a k i , n a r o č a j t e s e n a 
' g l a s n a r o d a n a j v e č j i 
^OVTCMSin D N K V N I K V 
z d r u ž e n i h D R Ž A V A H 

Zanimivosti o sanjah, 
Ne samo ljudje, tudi živali m 

morda tudi rastline znajo sanjati. 
Iz brezveznih glasov, ki jih izpu-
šča pes v spanju, spozna lovec z 
lahkoto, koga pes v sanjah pre-
ganja.- zaje«, lisico ali volka. — 
Tudi nekateri ptiči, na primer ka-
narčki in pa-pige se v spanju ogla-
šajo. Čimbolj je človek inteligen-
ten. tembolj komplicirane ô nje-
gove sanje. Sanje divjakov so fan-
tastičnega zinačaja. 

O o vek misli neprestano: nje-
gova fnožgaJLska baterija je na-
polnjena^ ves čas njegovega živ-
ljenja do smrti in funkeijonira 
dan in noč. Cfloveške misli so ved-
no odete v obliki, ki jih črpa do-
mišljija iz spomina. One izvirajo 
iz sluha, okusa, vonja, tipa in vi-
da. 

Drugače pa je v sanjali. Sanje 
se ne pokoravajo logičnemu miš-
ljenju. ne poznajo zakona pri-
vlačnosti in časa. niti ne kontroie 
resničnosti. Fantazija, ki se mora 
v budnem času podvreči diktatu-
ri misli, postanyv sanjah brez b-
ziren gospodar, "ki he pozna nr>-
behe discipline. 

V sanjah plavamo takorekoč v 
zraku. Govorimo n. pr. z medve-
dom. ki se v naslednjem trenotfcn 
ftpremrfri> recimo v -.»stili1. ATI 
pa valjamo po strmini stekleno 
kroglo, ki pa že ni vrv steklena 
krogla, ampak krasen park. V 
sanjah povzroči včasih ena sainn 
nepremišljena beseda včasih stm 
šuo grozo. V <nn se kratek treno 
tek zdi kakor cela večnost. 

Recimo, da za>piš pri odprtem 
oknu. Čuvaj na sosednjem vrtu iz-
streli slep strel. Ta strel bo vzbndii 
v tebi dolg sen in doživel boš celo 
vrsto dogodivščin, ki jim pa stre T 
ni izhodišče, ampak že konec. — 
Potem si se /budil in v ušesih ti 
bo še vedno brnel odjek strela. 

Kdo se ne spominja -sanj. ki jih 
ie imel v vročici pri 40 stopili.) 
Celzija? Te sanje utegnejo biti p" 
obliki med seboj različne, po ob-
čutku pa so s' enake. Najprej se 
pojavi občutek neugodja, kakor 
da bi poslušal koga. ki nepresta-
no govori; nato nastaue gibanje, 
ki se vedno bolj veča. dvigne 

vihar, valovi rastejo in padajo, 
kamenje se kupiči v gore — in po-
tem se naenkrat vse poleže. Ali 
veš. kaj je vzrok temu viharju m 
poznejši tišini.' Krvna cirkulacija. 
Pri utripu 120 na minuto napolni 
srce dvakrat tvoje arterije z vro-
čo krvjo, dvakrat se kri. ki ti dr-
vi k srcu. zopet pomiri in ravno 
toliko ča.sa traja vročična fantazi-
ja v tvojih možganih. Ves por« :i 
se zbudiš in pogledaš na uro. — 
Mislil si. da si ležal cele ure v mr-
zlici. v ressnici pa je trajalo jed-
va par minut, V sanjah čas ne ek-
sistira. preteklost in sedanjost 
vrstita kakor v fihnu. Le bodoč-
nost je zaprta tudi sanjam . 

Najfinejši občutki in misli, ki 
jih človek doživi v sanjah, posta-
nejo dolgočasne, kadar govt-rimo 
o njih. Nekateri l judje pogostoma 
sanjajo, da zlagajo krasne pesmi 
toda ko st* »hude, ne vedo o pe>-
mih ničesar. Spominjajo se le to-
liko. (ja so bile pesmi lepe. Kdor 
pa ume svoje *anje kontrolirati m 
se bo v trenotku. ko se bo zbudit, 
spomnil nekaterih veirz>v. ki jm 
je v smi ustvaril, bo dognal. <"!•? 
-o nr-inl-elni. pozna tajne le-
pih barv in zvokov in ustvarja le-
poto iz tli česa. 

Ponarejeni bankovci. 
W A S H I N G T O N l>. C. 10. jan. 

Tajna služba ^Združenih držav je 
j objavila, da krožijo po deželi po-
j narejeni petdolarski in dvajsetdo-
jlarski bankovci. Ponarejeni -o ta-

Mladi Stinnes Je ciospel 
na Kubo. 

H A V A N A . Kuba. 10. jan. — 
Sini je dospel iz Združenih drž v 
Edmund Stinne>. >in znanega neni-
>;k-ira milijonarja ilugoua S iune-

ko i/borno, da jih je le težko lo- -a. Tukaj s; bo mudil par dni. lia-
čiti od pravih. »kar ' o odpotoval v Mehiko 

A k o pošiljate denar v domovino, ho^isi v Di-
narjih, Lirah ali Dolarjih; 

— želite dobiti denar iz starega kraja; 
•— hočete naložiti svoje prihranke varno po 

4% obresti; > 

— imate rešiti kako zadevo tu ali v domo-
vini; 

— nameravate spomladi ali kasneje v do-
movino; 

— rabite sploh kako pojasnilo v bančnih za-
devah, 

se lahko obrnete s polnim zaupanjem na pri-
znano domačo 

Frank Sakser State Bank 
8 2 C o r t l a n d t S t r e e t , N e w Y o r k , - N . Y . 

V SFOMIN. 

Dne 13. januarja je eno leto. od-
kčir iuis je zapustil 11-letni.sinček 
oziroma brat 

ALBIN. 
Počivaj sladko v rojstni grudi 

in tvoj grob zaliva s solzami tvo-
ja. žalujoča mati. Mrtev si. a v na-
ših srcih si se vedno živ. 

Pr imož in Alojzi ja Pavlovec, 
sta riši. 

Josef, brat. 
Alojzija in Rozi, sestri. 

SMRT SPANSKEGA DRŽAV 
NIKA 

Te dni je v Madridu nenadoma 
umrl Antonio Maitra. večkratni 
ministrski predsednik in voditelj 
španske konservativne stranke 

Antonio Maura, rojen leta 18T>2 
je bil svoje ča.se znan kot eden 
najboljših odvetnikov v Madridu. 
V politično življenje je stopil kof 
konservativec in je kmalu postal 
šef stranke. Ponovno je bil mini-
strski predsednik, prvič od leta 
1903 do 1904, drugič od leta 1007 
do 1909. Obsodba in usmrtitev 
znanega revelueijonarja Ferrerfn 
ki se je udeležil barcelonske vsta-
je. je izzvala protest kulturnega 
sveta in padec drugega Mam-oVe-
ga kabineta. Sb-dil mu je liberal-
ni režim. 

V svetovni vojni se je Maura 
zavze&nal za nevtralnost Španije. 
Leta 1919 je zopet prevzel pred-
sedstvo vlade in je načelo val ko-
alicijskemu kabinetu do decem-
bra 1919. Četrtič je sestavil vla-
do 13. avgusta 1921. ki naj bi re-
šila špansko oblast v Maroku. — 
Umaknil je nato vsled ostrega 
napada liberalcev, zlasti grofa 
Romanonesa. Pozneje se je'o Mau-
ri le malo čulo v političnem svetu. 

Klerikalni in sloviti Maura je 
bil mnogo osovražen med svobo-
doljubnimi sloji Španije. Že leta 
1904 in 1905 so bili nanj izvršeni 
ne.u3pe.li atentati. I^eta 1910 pa je 
bil na kolodvoru v Kareeloni za-
det od atentatorjeev krogle, toda 
smrti je ušel. Kolika je bila nirž-
nja do njegove strahovlade, pri-
ča sicer neobičajno dejstvo v zgo-
dovini parlamentarizma, da je le-
ta 1910 izjavil vodja soeijalistov 
Tgleisias. tla se mora Maurln po-
vratek na v* a k način preprečiti; 
četudi z atentatom. . . 

P o z o r čitatelji. 
Opozorite trgovce in 

obrtniki, pri katerih 
kupujete ali naročate 
in ste z njih postrežbo 
zadovoljni, da oglašu-
jejo v listu 4'Glas Na-
roda". S tem boste 
vstregli vsem. 

Uprava 'Glas Naroda'. 

V e s e l o N o v o leto vošči vsem r o j akom, znan-

cem in p r i j a t e l j em — 
J a k a G o r j a n c, 

M prurfU Ij ffidlu inir : 

Amer ican Line. Anehor Line, t 'unard Line. Red s ta r L 
W h i t e S tar L ine. W h i l e S ' a r Dominion Lin.- in Kr . l.i 
llolan lski Llnvtl. 

l. jitMjatta. Kirlti'ln<ir> f;i' ;tHn: i I. >. 

Slovensko - Amerikanski Koledar 
za leto 1926. 

je gotov in smo ga razposlali vsem, ki so ga 
do zdaj naročili. 

Letos je zelo zanimiv in bo vsak zadovoljen. 

Cena mu je 50c„ 

Kdor ga želi imeti naj pošlje znamke ali pa 
money order. 

" G L A S N A R O D A " 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. J 

Poroka. 
Poročil se je znani in spoštova-

ni industrijalec in žnpan v Ajdov-
ščini Ignacij Kovač z Pi jo Šaplo-

iz ugledne družine v Št-urijah. 

V A B I L O 
k 

Vstanovni veselici s predstavo in 
koncertom 

katero priredi 

S L O V E N S K I DOM 
V NEDELJO, DNE 17. JANUARJA, 1926 

v šolski dvorani na Montrose in Grand Avenues, 
Brooklyn, N. Y. 

Pri tej prireditri sodelujejo vsa ptvsko. dramatična in kulturna dru-
štva greaterneu-iforških Slovencev. 

Pri tej veselici iz prijaznosti sodeluje tudi naša umetnica g. Avgusta 
Danilova, ki bo nastopila v posebno privlačni predstavi. 

U S T I PREOSTANEK TK P R I R E D I T V E JE NAMENJEN* Z A 
ZGRADBO SLOVENSKEGA DOMA. Zemljišče je že kupljeno, na-
črt za poslopje je izdelan in z z itla njem sC bo v kratkem pričelo. 

Ta veselica pa ni namenjena samo zabavi, temveč se priredi v prvi vrsti 
iz razloga, da se vsem nudi prilika, da dobijo izjasnila, katera želi-
jo. Obenem pa se moremo tudi bolj dogovoriti za složno skupno 
delo. Ako hočemo imeti svoj Slovenski tlom. je složno delo neob-
hodno potrebno. 

Pričetek ob /. poopld ie. 1 * ' 

Vstopnina: sedeži /. vrste 75c; II. vrste 50p. 

P R I D I T E T E D A J VSI, K 0 M T R JE PI?I SRCU SLOVENSKI 
DOM! 

K obilni vdeležbi vabi — * O d b o r 

tV 

intfnV-frMfiiftfir C.-. 



GOSPODAR PLAVŽEV. 
Francoski spisal George« Obuti 

4 

Za "Glas Naroda" priredil O. P. 

(Nadaljevanje.) 

Le vredno* 
— Mo 

>ela ter ni 
n pom in jam 

Za trenutek Ma ^tali obe nasprotnici molče, pripravljeni na 
L-oj. so o«.l*li navzdol a- park in Clairc iu Atheuais &*ta bi-
li nuvezanj na »voje lamine sile. 

— Sediva, ali hočeš? — jc rekla Claire na kratko. 
T«»r»*j bo dolgo (trajalo? — j vprašala Athenais. ki je pričela 

zdeliati. 
rpain. «lu ne. — je odvrnila Claire. 

Athenais ve j " naklonila na/aj v naslonjači, iztegnila nogi ter 
»t.cela opazovati svoje čevlje. Prošnji Claire je oči vid no pripisova-

la le malo važnosti. 
— l*rosiit 1»' moram nekaj, — je nadaljevala UJairc. 

Kako naj t: Immii na uslugo^ — je vprašala Athenais brez. 
brižtio. 

- Z«'lo lahko. Zadnjikrat trkom lova v gozdu, ko si odvedla 
ra moža. .-»i me vprašala, če sem mogoče malo ljubosumna . . . 
- To je bila le šala. — je 'ivkla Athenais. 

Slaba šala. knjti s tem si pogodila resnico, — je pojafcnila 
«oCpa l>erblay. 

A * k " « t a i s . s k r a j n o p r e s e n e č e n a vs l ed te p r i jK imbe , j e opus t i l a 
• •v "..o i;:. I c m a r n o poz i c i j o t e r j>ostala ]X>z*>rna. 

TI ljubosumna? — j vzkliknila. 
— Da. j * 

— Name? — je vprašala vojvodinja. 
Nate. je potrdila Claire in s prisiljenim usmevom je T>a-

laljt-vaJa: lVitlis. da s.-ui o<lkrita. Zdi se mi, da se peča moj mož 
s '.•il>oj in koUko več kot je potreba in obračam se vsled tega direkt-
no nate. da napftaviš kunec tem galanterijam, ki nimajo zate uika-

ti in ki .so mučne zame. 
je din go" dt<»'. — je vzkliknila Athena isv — kaj. ti si tr-
si te^a povedala' Al i ne pretiravaš nekoliko ? Ite.s se ne 
nubene »»tvari. ki lii moigla ]>otixLiti t vo j sum. Gos"|mk1 

D«: blay je bil zelo uJjnden napram meni in zdi se mi. da mu ugaja 
moja za ha \ a a t ka simpatija je nwd sorodniki raztunljiva in do-
voljena. 

— A jaz trjyim vsled tega — je ust rajala Claire. 
Mala vojvodinja se je vzravnala ter odvrnila ostro: 

Moja draga, .stvar tvojega moža je potolažiti tvojo bol. Obr-
nit se moraš na njega, kajti jaz ne morem ničesar storiti . . . 

— Vendar. Lahko prekineš svojo zaupnost. 
Vojvodinja je izprcmenila ton svojih be>cd: 

Na kakšen način lahko dosežem t o ! S tem da sem neprijaz-
na napram tvojemu možu? Prvič bi pomenja!© to naprtiti si skrajno 
nadležno breme in drugič, ali smatraš to sredstvo za uspešno? 

Pri tem so je nasmehnila z ono bahavostjo ženske, ki se zaveda 
svoje moči. . M n | — 

Tega ti nočem predlagati, — je odvrnila Claire mirno. 
— Ka j pa? 
-Madama Derblav se jc pomišljala 'za trenutek, a rekla nato 

hitro: 
— Želim, da izostaneš nekaj časa iz naše hiše. 
— To praviš meni? 

Da. — je odvrnila Claixe nežno. — V prosečeni tonu zahte-
\-itn to od t<ibe. Sinatraj me za blazno, a izpolni mojo željo ker gre 

mojo živi j en.sk o srečo. 
lit kaksn. pretveze na i se po.sluzim pri tem? — je rekla 

Athena's. - Kaj bodo rekli l judje ob te j nenadni ločitvi, 
k poru. 

- Skušali bodo |>ojasniti to na najboljši način. 

Trma nasprotnice je spravila Athenais a- veliko zadrego. Vide-
li j« . da je Oaire močnejša kot je domnevala in da bo Ase izgublje-
no. ee bo le količkaj popustila Vsled tega jc sklenila lotiti se kore-
nike zla. 

To se nam ne bo posrečilo. — je rekla, — ter bi v vsakem 
-n. <ju zame skrajno nuVrečno izpadlo. Odkrita si bila in tudi jaz 
hotelu biti. Nova sem v svetu, v katerega me je uvedel vojvoda de 
JMignv 
m znal 
ku-;i! vzeti mesto . Z»'!o me zavidajo. Ti imaš svojo ljubezen, jaz 

svojo -aMihlepnost. Razumem, da hočeš obvarovati prvo. Izusti me, 
da branim drugo. 

za svoji jezi z žaljivo kretnjo. Ker "pa je videla Claire pred seboj: 
tko odLočno in bojevito, jo je obšel s/trali. Umaknila se je nazaj ter 
vzkliknila: 

— Ti hočeš napraviti Škandal? ' 
— Izvesti hočem božjo sodbo. jZadnjikraJt ali hočeš izpolniti mo 

jo zahtevo? ' 
— Ne, .stokrat ne, — jc ponovila Athenais. škripajoč z zobmi. 
— No, videla boš. 
Od terase sfcm jc bilo čuti prihajajoče korake in veseli glasovi 

so prodirali skozi odprto okno v salon. Na peronu se jc prikazal Fi-
lip z baronico ob roki. 

Vojvoda, ki se je štftal z Le Brede-om, je sledil in konec je tvo-
ril Mouliuct, ki sc je obosil na barona. 

(DaJie Dnhodnjî .̂  

P ARIA V INDIJI ZDRAVILNOST SllNE 
Nad .">0 milijonov ljudi živi v 

Indiji, ki nosijo ime " P a r i a " . — 
Njihova kožna barva je bolj tem-
na, d oči m imajo drugi rodovi ne-
koliko svetlejšo barvo. Njihovo ob-
leko tvori kratko, preko ledij vr-
ženo Nukno najnavadnejše vrste; 
nezadostno je celo napram najsla-
bejši obleki revežev med Hinduj-
ci. l>ržati se morajo kot najnižji 
sužnji. Pred vsakim človekom, ki 
ni iz njihovih- vrst. se morajo u-
makniti, priklanjati se morajo na 
levo in de.sno, svoja usta zakriva-
jo z roko. sploh gledajo, da ne pri-
dejo z drugimi ljudmi v nikak 
stik. Kadi hodijo ob morskem bre-
gu ali čez nizko brezno gorovje, z 
gozdiči (zaraščeno. Gibljejo se v 
ozadju rižnatega polja po raznih 
krajih. Okoli vsakega takega polja 
je na.s'p v s vrh o namakanja. Ce se 
ni u bliža Hindu, se mora Pari a u-
makniti. Že od daleč mu prvi z 
roko ukaže, da mu mora pustiti 
pot prosto. Če takoj ne uboga, kri-
či Ilindu nanj iz polnega grla m 
Pari a stopi v stran, najmanj ka-
kih deset korakov. Cestokrat mo-
ra stopiti v vodo. samo da se ogne 
Ilinduju. Paria ne sme uiti v tr-

Ustaviti se mora precej 
kjer misli 

kaj kupiti. Na vogalu ceste čaka 
in pokliče trgovca in mu pove. 
da hoče riža in drugih stvari. — 
Obenem pokaže z rolko na kamen 
kamor je položil denar. Trgovec 
pride na cesto, vzame denar, ga 
prešteje in potem prine.se blago. 
katero dene na kamen. Paria po-

v . . 
hiti po svoje kupljene reči in iz-
gine, 'kakor mogoče hitro. Ce ima 
kaj prodati, kake pletenine, jer-
hasc itd., jih .položi na rob ceste, 
ki vodi na trg in iz primerne da-
l jave jih ponuja na prodaj. — 

si i č ni (Zadovoljen pa mora biti s tem. 
karkoli mu kupec odšteje na ka-
men. 

Tako živi etdeset milijonov In-
dijcev v strašnem splošnem za-
ničevanju. Se vel ja jo izreki starc-
ga zakonodajca Manu. po kate-
rih ima Paria bivati izven kra-
jev. nosijo naj obleke mrtvih, svo-
je jedi naj izajemajo iz razbitih 

V !rm wet u mi ugaja in skušam ohraniti mesto, katero >em posod, tavajo nf j neprestano <k 
;ir;!»o riti Ta svet pa je -strog in jasno je. da mi bo marsikdo I koli. Noben človek, ki hoče vršiti 

svojo dolžnost, ne sme ž njimi ob-
čevati. Sicer ta zakon na papirju 
ni več v veljavi, toda izvaja »e 

govino. 
daleč pred bazarjem. 

Najcenejše zdravilno sredstvo, 
ki ga ima vlovok na razpolago In 
ki mu je ob vsaki priydri takoj prt 
roki. je slina, ki je že v naj->tarej-

BERLINSKA KRALJICA7 

MODE 
Berlin ima kraljico mode! — 

Otroci mode so si zbrali te dni 
svojo kraljico ter se klanjali .spo-
dobno in veselo gracijozni zastop-
nici ženske Jepote in dražesti. — 
Tam kjer so sicer dirkala po šest 
dni zaporedoma kolesa, k jer so se 
.mkati drsalci, se je gnetlo to pot 
okoli arene mnogo gospodov - vt-
ščakov, ki so izvolili izmed sto 
vitkih manekinov najlepšo. Gra-
cijozno se kretajoee dame v krat 
kih. svilenih krilih, mmierirane. 
so se borile z zapeljivim orožjem 
lepote za Parlsovo jabolko. Sod-
niki niso imeli lahke naloge, tež-
ko se je bilo d loč iti. Okrog dveh 

•zjutraj šele je prišlo do zedinjen-

Hretanje parniko* - Shipping News 

ših časih igrala jako veliko vlo- ja in Georg Aleksander je odel 
go. Zato bo pač umestno, ako o (številko deset s škrlatnim plaš-
nje j kaj več povemo. Med Izraelci čem. Sledilo je vihamo odobra-
je bilo zdravljenje s silno tako 
razširjeno, da je bilo v prepove-
di za sobotni dan te vrste zdrav-

vanje, sodba je bila dobra. Slav-
nosten sprevod, častna loža. Vi-
sokega. vitkega, a vendar stasite-

1 jen je tudi izrečno omenjeno. Iz ga manekina z gladkopočesano 
svetega pisma dalje vemo. da .ie 'bubi-glavieo. nežnimi, plemenitl-
Gospod ozdravljal bobiike tndissjmi potezami je doletela ta sreča: 
*lino. Rimski pisatelj Makrobij Sonjo Ivanovič, 18-letno nemško 
poroča, da so Rimljani svojim o-j Rusinjo. Kava lir j i se gnetejo ok-
trokom takoj osmi oz. deveti dan ^ rog nje. vsak hoče biti prvi. ne-
po rojstvu oslinili celo glavo, da umorno pleše vso noč, vsakikrat 
so jih tako obvarovali nezgod za J z drugim. 23 mark v .prilog ber-
poznejše življenje. Plini j nam po-plinskim revt\ženi slane ž njo vsak 
ve, da je človeška slina kačam ta-j ples. Svojemu šefu je nastavila 
ko škodljiva, da poginejo, ako (deklica takoj pištolo na prsi: — 
jim pride v žrelo. Galen pa je bil Zvišanje plače za sto mark, saj je 
celo priča dogodku, ko je bil škor- j vendar kraljica mode! — Neki 
pijon s človeško slino zastrupljen filmski režtšer jo hoče posneti za 
in je takoj poginil. j platno. Tucat drugih ji ponuja 

Veliko pozornost pa je vzbudi- j roko v zakon ali ka j podobnega. 
!a sedaj v najnovejšem času vest. j Sele zjutraj je bilo konec veselja 
da se je posrečilo -znamenitemu j in sen o kraljici dosanjan. Danes 
zdravniku dr. Bergmannu doka- skaklja Sonja s svojim prožnim 
^ati na podlagi dolgoletnih poiz-' telesom zopet po modnem salon« 
kusov, da vse bat je človeška slina Hess in dogodki onega večera sr 
res zdravilno moč. Izkazala se je zde najbrže kot lepe sanje 
dosedaj zlasti pri štirih boleznih 
kot jako zanesljivo sredstvo. Pri 
vnetjih v vratu, zlasti ko obolijo 
bezgavke, ni boljšega .wedstva ne-
go je slina, ki lahko neprestano 
izpira vse obolele vnete dele v gr-
lu in jih čisti. Ka j t i nobeno sred-
stvo i;: nikdar tako sestavljeno, da 
u? b i J 

tanke obolele kožice v grlu. ki je 
silno občutljiva. 

14. januarja: 
Thurlncla, Hamburg. 

K . januarja: 
Paria, Havre; Majestic. Cherbourg. 

20. januarja: 
Pres. Hard:na. Bremen. 

2 1 . januarja: 
Deutschland. Hamburg. 
Bremen. Bremen. 

S3, januarja: 
An dani a. Cherbourg. 

27. januarja: 
S u f f r e n . H a v r e . 

29. januarja: 
Martha Washington, Trat. 

30. Januarja: 
Aquitajilk. Cherbourg: Prance. 

Havre. 
6. februarja: 

Olympic. Cherbourg; 
velt, Bremen. 

Pre«. P.oose-

BOJ Z VOLKOVI 

I SE NEKAJ 0 FRANCU FER-
DINANDU 

, O pokojnem prestolonasledniku 
>rav nic razdrazilo fine in ^ , „ . , . 
_ - _ r ranču Perdsnandu so je zadnje 

čase zopet precej razpravljalo v 
nekaterih nemških monarhističnih 

D-kije trpijo mnogi l judje n a ] U s t i h Solzava poveličevanja pa v 
tem. da vsebuje želodec preveč 
želodčne kisline, kar povzroča 

i i iv. ki s«, je pričela tresti ter se le s težavo zadrževala, bi 
itajrajše zdrobila to jkhIIo bitje. 

T«»rej (^Iklanjaš mojo prošnjo? — je rekla z naj>ol zaduše-
nim glasom. 

— Zelo proti moji volji. A odkrito rečeno, stavi se na moje 
mesto! % K 

Porogljivost teh Ih's<i1 je bial tako očividna. da ni mogla Athe-
nau zatreii smehljaja. 

( laire je stopila korak naprej in ne da bi se obvladala še na-
proj. je vzkliknila: 

— Jaz naj se stavim na tvoje mesto? Ti si se stavila na moje 
mesto t« r skušaš danes storiti isto. Odkar te poznam me zasleduješ 
s svojo zavistjo in svojim sovraštvom. Kot deklica si mi vzela zai*o-
čenea. kot žena mi skušaš odvesti moža. Nisem znala ohraniti prve-
ga. a m ne bom dala iztrgati drugega. 

— A . tako daleč je prišlo! — je vzkliknila Athenais ki se je 
Osla od srda. — Dobro. Proč z maskami! Da*? izza svoje mladosti ti 

vračam » sovraštvr-m zaničevanje, s katerim ste me obkladale ti in 
temi enake. Celih dt set let si me morila s svojim imejiom, bogastvom 
in duhom. Dobro, danes pa imam jaz milijone, sem vojvodinja in 
proseče se moraš obrniti name. 

— Čuvaj se. — je rekla Claire. — jaz ne j>rihajam iz družine, 
ki se da žaliti brez kazni. 

— In jaz. — jc rekla vojvodin ja. — nosim ime. ki mc stavlja 
\isoko nad tvojo jezo. 

— Jaz bom d«la odločiti glede tvojega obnašanja napram meni. 
—• Koga ! — je vprašala Athenais porogljivo. 
— Svet. — 
— Kakštn .svet? Tvoj . h kateremu sem se dvignila ali moj, do 

katerega si se ponižala! 
— Katerikoli svet, v katerem je najti poštene ljudi, ki smatra-

jo za 'ivojo dolimost spošiovati druge, če zaslužijo to spoštovanje. 
Glasno bom ponovila t", kar sem ti ravnokar rekla .Javno te bom 
označila /a tako kot si v resnici in rato bomo videli, če je ime, ki ga 

iiš. tako visoko, da lahko pokrije podlost in nizkost <vojega mi-
>i»- • | X t t | j H $ 

je hotela odgom>riti. a v svojem srdu je zaman iska 
K e r ni mogla govoriti, jč skušala višaj dati-i 

še vedno v polni meri. Paria so 
izključeni iz vsakega ponka. 12 
vs.tke izobrazbe. Delajo, kjer ka;. 
dobe. beračijo, posesti nimajo no-
bene. Strašno je življenje, v bedi 
in smradu, umazani hodijo okoli 
in včasih jedo celo mrhovino. —-
Njihova vera je nizko stoječe po-
ganstvo. Vrši se sicer zadnje čase 
precejšnja dobrodelnost in angleš-
ka vlada se tudi trudi, da bi ub-
lažila obstoječe ^aizmere. toda 
•predno se bo v tem pogledu res 
kaj poznalo, poteče še silno mnogo 
časa. 

Spitzbergi — Svalbard. 
Spitzbergi so po pogodbi z dne 

9. februarja 1930 pripadli Norveš-
ki, ki jih je šele letošnje poletje 
anektirala. Ime so spremenili v 
Svalbard. t. j. Mrzla obala, ki ve-
l ja odslej kot uradni naziv. To 
ime je bilo namreč prvotno, ki so 
ga dali celemu otočju islandska 
mornarji, ki so ga leta 1194 odkri-
li. Svalbarda ne prištevajo Nor-
vežani k svojim kolonijam, temveč 
tvori to ozemlje le okraj norveš-
ke države. Otočje je bilo pred sve-
to vno vojno la'rt treh držav, Ru-
sije, £>vedwke in Norveške. Sval-
bard je jako važen radi premogov, 
nikov. kjer kopljejo izvrsten pre-
mog: v novejšem, času pa so od-
šrili tudi zpatne plasti marmor-

bruhanje in podobne neprijetno-
sti. Slina, ki je navadno alkalid-
na, pa popolnoma Nevtralizira že-
lodčno kislino, ako je pride do-
v »ij v želodec. Taki l judje mora-
jo v tem slučaju vsako jed dobro 
prežvečiti, da pride s hrano čini 
več ^-line v želodec. Zlasti zdravil-
na pa se je izkazala slina., kadar 
je želodec poln uljes in ne prenese 
nikake hrane. Teda navadno od-
pove :o vso druga zdravila in člo-
veku ne .preostane drugega ka-
kor da posluži v obilnejši meri 
svoje sline. 

Mnogim ljudem je dalje debe-
lost jako nadležna in preizkušajo 
vsakovrstne čaje in zdravila, da 
bi se je znebili in bi postali zopet 
vitki. K Jen 'glavnih pogojev pri 
tem je. da se čim manj vode do-
vaja telesu. Pri tem pa ne zadošča, 
da se človek kolikor mogoče vzdr-
ži ^ode ter je bol j suhe jedi. Na 
ta način postane nem reč kmalu že 
jen. in sicer tako zelo. da se nr 
more več vzdržati vode ali pa vsaj 
vodenih, sočnih jedi. Radi tega 
se l judje navadno poslužujejo 
farnih kopeli, prri katerih se člo-
vek jako spoti in odvaja mnogo 
vode iz telesa. 

To: 'a prišli so na to. da ima 
prekomerno potenje lahko jako 
ikcdljive posledice za srce. Zato 
je tudi tu zdravljenje potoni sli-
ne najsigurnejse. Pri pogostem 
žvečenju namreč oddaja človeško 
telo brez vsakršnih hujših posle-
dic toliko množino vode, da začne 
polagoma izgubljati na svoji te-
ži. Tz tega sledi dalje, da služI 
slina tudi pri vodenici kot jako 
izerno zdravilno sredstvo. 

Ko je profesor Frerichs delal 
svoje znane poizkuse o prebavi in 
je pri tem vsak dan mnogo svoje 
sline porabljal, je eutil, kako ga 
neprestano tišči želodec, da mu 
primanjlkuje teka ter tudi razpo-
loženima za delo. Ako še pomisli-
mo. kako važno delo opravlja sli-
na polog tega v ustih, da ohranja 

Strašen mraz divja po širni Ru-
siji. Ruski lwti pišejo o napadih 
volkov na ljudi, hiše hi sela.* — 
Volkovi so lačni in lakota jih že-
ne v človeško bližino. Nevarno je 
sedaj potovanje iz kraja v kraj z 
vozovi. Te dni se je pripetilo ne-
ka j izrednega. Blizu Borhune se 
je vozil domov Arzenij Nikolaje-
vič s s vojo^ženo in šestmesečnim 
otrokom. Gnal je svoja dva konja 
kar se je dalo. f-amo da bi prišel 
čimpreje domov. Mraz je bil iu 
bal se je tudi za svojega otroka. 
Tu pa pridrvijo volkovi in se spu-
stijo za vozom, ki jc d r j al z naj-
večjo naglostjo. Volkovi pa imajo 
tudi birze noge iu kmalu jc Niko-
1 a je vič uvklel, da se prične boj z 
volkovi, ki se ne more končati 
drugače nego s smrtjo. V obupu 
.je žeaia vrgla svojega otroka v 
sneg. češ. tam se volkovi ustavi-
jo, raztrgajo otroka, ta čas pa se 
mož in žena oddaljita toliko, da 
ju volkovi ne dohitijo več in do-
speta domov živa. Volkovi so po-
vohali zavoj z otrokoan. ali tekli 
so naprej. Zagrabili so voznika in 
ga vrgli na tla. Žena sc je borila 
z volkovi z dolgim nožem. Konja 
sta tekla in prispela d^mov. kjer 
sta se ustavila. Sosedje so šli gle-
dat, ka j je, ker sta pridivjala ko-
nja sama domov brez voznika. —-
Zena je ležala 11 a vozu vsa krva-
va. Kmetje so šli oborožemi po 
ees-ti in našli od soseda Nikola-
je viča le še kosti. Potem pa .so Is-
kali otroka in ga našli nedotak-
njenega. živega v povoju. Ljud-
stvo trdi. da se je zgodil čudež, ker 
so volkovi pustili otroka na miru 
Žena je. drugi dan umrla za za-
strupljanjem krvi. 

odgovor vzbujajo samo nove ve-
rodostojne informacije, ki nrav 
miljeno razgaljajo karakter in na-
turo Franca Ferdinanda. Tako se 
zdaj doznavajo tudi naslednje 
zanimivosti: 

Franc Ferdinand jc posebno na 1 A . , . . . . . . . . . . 
.„ Od kdaj uporabljajo ljudje milo 

svojem gradu v Konopistu neus-
miljeno ravnal z vsem svojim u. 
službenstvom. Maltretiral in šika-
niral je vse, ki so mu prišli v bli-
žino in je nel • o v svoji divjaški 
na turi začel s puško streljati na 
vrtu na tulipane, da so se delavci 
komaj razbežali. 

Pruski Vil jem je dvakrat pose-
til Konopište in obakrat sta se s 
Franc Ferdinandom do skrajnosti 
na kresala pijače. Tu si je Franc 
Ferdinand izmislil posebno ple-
menito dvorsko zabavo: služinčad 
je sredi noči morala znositi v dvo-
rano vse peteline, nakar #sta oba 
dvorska junaka z golimi sabljami 
in baje tudi golih teles .uprizori-
la krvavo morijo nad petelinjo 
armado. 

Do naivnosti se pretirava tudi 
" v z o r n a " zakonska zvestoba med 
Franc0111 Ferdinandom in njeg'.»-
vo ženo Sofijo. Res je bila Sofi ja 
spočetka silno uda na svojemu so-
progu. pri čemer pa je seveda bila 
tudi do Skrajnosti ljubosumna na 
vsako damo. s katero je soprog 
količkaj prišel v dotiko. Zasledo-
vala ga je povsod in si dobavljala 
informacije o slehernem njego-
vem Voraku. PoJagoma pa je tu-
di ta " zves toba" pojenjala na e-
nostavem način: Sofi ja je začeta 
gojit i precej ozke prijateljske 
zveze s vojim osebnim tajnikom, 
ki jo je spremljal povsod, a to je 
bilo nadvojvoda zelo po volj i , ker 
jo bil s tem osvobojen 1 jubosum-
nosti in zasledovanja, ki mu je 
pOgostoma bilo prav nadležno. 

Že Plini j in Galen poročata, da 
so imenitnejši Rimljani ' uporab-
ljevali v svojih kopalnicah milo. 
Temu pa so se imeli zahvaliti Ge-
nuanoni, ki so že znali delati milo 
na ta načini, da so mešali bukov 
pepel z lojem, ki so ga dobivali ocl 
koz. 

Rad bi izvedel za JURJA in JO-
S IPA SANKOVIČA, doma sta 
iz sela Že.jane, občina Podgrad, 
Kastavo. Voloska. Prosim ju, da 
se mi javita, ker njima imam 
nekaj važnega poročati Če mi 
pa kdo javi nju naslov, dam na-
gi-ado. — Simon Sankovič 
(Dreznjalov), Bx 272, Bessemer, 
Penn£ 

" i ; 

če hočete natančno poznati raz-
mere v ameriški premogovni in-
dustriji, naročite Slovensko-
Amerikanski Koledar za leto 
1926. Stane petdeset centov. V 
njem je natančno popisan polo-
žaj premogovne industrije, o 
katerem se baš v sedanjem času 
toliko razpravlja v Ameriki. 

Slovenic Publishing Co., 
82 Cortlandt St, New York. 

10. februarja: 
LA Savole, Havre. 

11. februarja: 
Wostph&lia, Hamburg. 

13. februarja: 
Pails, Havre; America. Bremen: 

Pittsburgh. Cherbourg. Bremen. 
16. februarja: 

Berlin, Cehrbourc, Bremen. 
ITr^februarJa: 

Albert Batlln, Hamburg. 
20. februarja: 

Aqultanla. Cherbourg; Pres. Hard-
Ing-. Bremen. 
24. februarja: 

Be Grass«, Havre. 
25. f e b r u a r j a : 

Tburlngia. Hamburg. 
27. februarja: 

Olympic, Cherbourg. 

Kako se potuje v stari 
kraj in nazaj v Ameriko 

Kdor j « naznanjen potovati v 
vtarl kraj, je potaeboo, (U J« aa 
tančno poučen o potnih llgtih, pri 
Uagl In drugI a stvareh. 

Pojavila, ki vam Jih mmanm 
dati v al ud ne6e dolgoletne isJto&nJ* 
Vam bodo gotovo v korist; tudi pri-
poročamo tedno le prvovrstne par-
aika, ki Imajo kabla« tudi »v ILL 
zaszvdo. 

OImib MT« Mwhtiiki yrtavt 
ki je stopila v veljavo • 1. julije« 
1924, m morejo tndl nedrtorUa-̂  
dobiti dovoljenje oetatl v doaovla 
eno leto in ako potresno rudi iltij 
toaadevna dovoljenja Izdaja gen-
ralnl naselnlfikl komisar v Wa*t 
mston, D. O. Proftnjo sa tako <1< 
foijenje *e lahko napravi tudi 
New Xorku pred od potovanjem, te 
m pofflje prodlcu » stari kraj gu 
som nano reji* odredb«. 

KAKO DOBITI 8VOJC1I 
IZ 8TAB£GA KBAJ j 

Kdor Beli dobiti sorodnika a 
wojca ls starega kraja, naj aai| 
prej pUSe sa pojasrila. Is Jugcala 
vije bo prlpuACenlh v prihodnji! 
treh letih, od L julija 1824 naprt 
vsako leto po ®71 priseljencev. 

Ameriakl drlavljanl pa Bamors} 
dobiti sem Sene ln otroke do IS. k 
ta brea, da bi bill I t f^v kvota T 
rojene osebe se tuai'Je Utejeje 
kvoto. B tarifi ln otroci od 18. * 
21. leta ameriiklh državljanov * 
tssajo prednost v kvoti. Plute t* 
pojasafia. 

Prodajamo romM liste sa vse p**, 
Iej tudi preko Trsta samorojs J«1 
goslovanl sedaj potovati 

Frank Sakser State Bani 
82 Cortlandt I t , H«w T « r * 

Kje je JERNEJ STAXKOVlC . 
doma i/. Reke od koder imam 
zanj važne novice. Zdaj se na-
haja baje nokjc v Clevelandu in 
PrcJe je bil tri mesece pri meni 
na brani. Pros-iin rojake, če kdo 
kaj ve, da mi poroča, ali naj se 
pa sam javi. — Andrej Kordis, 
Box 427, Mn ni.sin g, Mich. 

POZOR R O J A K I ! 
Naš potovalni zastopnik Mr. 

JOHN Ž US T bo obiskal rojake po 
Lawrence Co., Penna. — Komur 
je potekla naročnina na Glas Na-
roda, naj jo obnovi pri njem. Tu-
di sprejema naročila za razne 
knjige, ki jih imamo v zalogi. Ro-
jakom ga toplo priporočamo. 

Uprava "Glas Naroda" . 

Prav vsakdo-
kdor kaj išče; kdor kaj 
ponuja; kdor kaj ku-
puje; kdor kaj proda-
ja; prav vsakdo prizna-
va, da imajo čudovit 
uspeh — 

M A L I OGLASI 
v " G l a s N a r o d a " . 

nja škrob v sladkor ter da omeh-
čava jedila in jih tako napravlja 
spremljiva za želodec, vidimo Še-
le. Kako velike važnosti je slina 
zu človeški organizem in da je ja-
k<> i W f r i f r tffl^fcoii 

edno mokro sluznico, da spremi- a ^ o ^ Jji^je parado. 

P o z o r r o j a k i ! 
V zalogi imamo 

S V E T O P I S M O 
(stare in nove zaveze) 

Knjiga je krasno trdo vezana ter stane $3.00. 

Slovenic Publishing Company 
89 Cortlandt Street New York, H. T. 


